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Capitulo 1

Todo lo que te pido es un pequeno favor -le rogé Grant

Whiting a su hermano gemelo Ted—. Sélo tienes que
hacerte pasar por mi en el ensayo, en la boda y en la cena,
eso es todo.

—:Eso es todo? —repitid Ted levantdndose de la silla
frente a la mesa de despacho de Grant. Aquel gesto le hizo
parecer la viva imagen de su hermano—. ¢;Llamas pequeno
favor al hecho de hacerme pasar por el padrino en la boda?

—No es una auditoria o una ceremonia de inauguracion,
se trata simplemente de una boda.

Grant sabia en qué estaba pensando su hermano, en que
no era propio de él evadirse de un compromiso. Con un
simple vistazo se veia que era una de esas personas
trabajadoras y concienzudas, incapaces de eludir una
responsabilidad. Siempre vestia con formalidad en el
trabajo, con un estilo conservador que para su hermano
Ted resultaba funebre: traje oscuro, corbata de seda y
zapatos perfectamente limpios. Ted, por su parte, habia
llegado tarde aquel dia y con una vestimenta mas adecuada
para ir a la playa de Waikiki que otra cosa: pantalones
cortos, camisa estampada de flores y sandalias. Sdélo le
faltaba un céctel y una sombrillita.

Pocas veces se habian cambiado el uno por el otro en el
pasado, empresa nada facil a pesar de ser perfectamente
idénticos, y siempre habia sido en beneficio de Ted. Por



ejemplo cuando Ted tuvo pdnico ante el escenario y no
pudo salir a interpretar a George Washington en la clase de
historia, cuando fue incapaz de aprender geometria,
espanol o botanica, o cuando se sintié incapaz de decirle a
Mary Pepperburg que tenia una cita. Grant, en cambio,
nunca habia necesitado que su hermano lo rescatara.

—Creia que estabas ansioso por la boda de Kay y Marty
—comento Ted.

—Por supuesto, son mis mejores amigos.

—Mmm —asintié Ted tamborileando con los dedos sobre
la mesa y observando a su hermano de cerca—. ¢Pero no
sera por culpa de la compra de acciones? jDios mio! jEres
incapaz de abandonar el almacén ni siquiera por un
miserable dia!

Ted opinaba que Grant era adicto al trabajo, pero lo
cierto era que él tenia una ética laboral un tanto relajada.

—Se trata de una noche y un dia entero —lo corrigid
Grant—. Creo que no te das cuenta de la gravedad de
nuestra situacién —argumenté. El y su hermano corrian el
riesgo de perder la pequenha cadena de almacenes de
herencia familiar, Whiting’s, si no conseguian impedir la
oferta de compra de Moreland’s, una cadena mas grande
ubicada en el medio oeste—. Esta es la crisis de negocios
mas grave a la que nos enfrentamos desde que Herman
Little, el del departamento de ropa de caballeros, traté de
unir y sindicar a todos los empleados.

—¢:Y qué ocurrié en aquella ocasién? —pregunté Ted—.
Que les subimos un poco el sueldo.

—iFue un incremento del siete por ciento!

—¢:Quieres relajarte, por favor? —rogé Ted encogiéndose
de hombros.

—Claro, ti no tienes encima a Horace Morland
llaméndote por teléfono cada diez minutos. Y ademds ahora
ha venido a nuestro territorio.

Horace Morland era el propietario de una corporacién
que devoraba almacenes locales igual que un nino devora



caramelos, y aquella semana habia viajado a Austin para
tragarse Whiting’s. Ted y Grant estaban en contra de la
venta, pero no eran por completo duenos de su destino.
S6lo poseian el cincuenta por ciento del negocio. Su tio
Truman, un veterano en Whiting’s, seguia poseyendo otra
cuarta parte. El tio Truman estaba obsesionado con el golf,
y siempre necesitaba dinero para cumplir con sus
obligaciones en el club, una debilidad que le hacia muy
sensible a la enorme suma de dinero que Moreland les
ofrecia. La ultima cuarta parte pertenecia a Mona, la
madrastra de Ted y de Grant. Aunque su padre habia
fallecido siete anos atras, su ultima esposa, Mona, seguia
teniendo sobre ellos una considerable influencia debido a
ese veinticinco por ciento. Y no es que Mona estuviera
contenta con la venta, es que estaba ansiosa. Mona era una
esclava de la moda, y guardar las apariencias siempre
habia sido algo caro. ¢(No era mejor el dinero en metalico a
la posesiéon de un negocio sujeto a los altibajos del
mercado?, se preguntaba. En otras palabras, Mona y
Truman eran unos chaqueteros dispuestos a cambiar de
bando y a recibir con confeti el bombardeo de Moreland.

—Tengo que estar alerta, hay que evitar una calamidad.
No tengo tiempo para bodas.

—¢:Sabes lo que pienso? —pregunt6é Ted—. Pienso que no
quieres ir a la boda para evitar por todos los medios el
recuerdo.

—¢El recuerdo de qué?

—De tu divorcio.

—Tienes razén —confirmé Grant con un gesto de la mano
—, no quiero recordarlo.

Grant estaba aténito ante el hecho de que fuera
precisamente él quien estuviera divorciado. Habia visto a
su padre casarse tres veces, y siempre se habia jurado que
él lo haria de un modo diferente.

—No puedes pasarte la vida evitando a las mujeres,
¢sabes? ¢Por qué no sales por ahi y disfrutas de tu nueva



solteria? jRelajate!

—Eso es lo que solia decirme Janice —contest6 Grant.

Janice era la ex-mujer de Grant. Ted lo mird perplejo.

—:No me digas que queria que salieras y conocieras a
otras mujeres?

—No, sélo queria que me relajara, decia que era muy
rigido, un pesado.

—iJanice estaba loca! —exclamé Ted, a quien la ex-mujer
de su hermano siempre le habia caido mal.

Lo cierto era, en realidad, que Ted no podia soportar
nada que tuviera relacién con la vida doméstica y de
casado.

—¢ T crees que soy un pesado?

—Bueno... quizd no seas pesado exactamente... mas bien
serio. Digno.

—Pesado —suspiré Grant—. Janice siempre se quejaba
porque decia que nunca haciamos nada divertido, nada
espontaneo. Decia que era demasiado responsable.
iDemasiado responsable! ¢{Se puede ser algo asi?

—Janice era una excéntrica.

¢Lo era?, se pregunté Grant. El le habia sugerido que
buscaran el consejo de un especialista para arreglar sus
diferencias. En realidad lo que pretendia era que ella
asistiera a una psicoterapia, pero queria estar presente
cuando el psiquiatra le dijera que era incapaz de apreciar a
su excelente marido y que no habia nada de malo en su
matrimonio, tal y como él siempre habia defendido.

Sin embargo, una manana, antes de acudir a la primera
sesion, Grant se habia despertado y habia descubierto que
su esposa se habia fugado con el principe de un pais
diminuto, el jeque de un pais rico en petroleo del Oriente
Medio.

Bien, se habia dicho entonces. Quiza si hubiera algo de
malo en su matrimonio, pero la huida de Janice trasformaba
aquel pequenio problema diario en algo mucho mas
importante.



—Bueno, lo peor de todo ha sido mi ceguera. Mientras yo
permanecia fiel y venia a trabajar al almacén a diario como
un esclavo, construyendo una habitaciéon més en la casa
durante los fines de semana con la esperanza de fundar
una familia, Janice salia en secreto por las tardes a reunirse
con el principe Omar.

—Mientras ti hacias de marido cumplidor ella ensayaba
la danza de los siete velos —bromeo Ted.

—:;COmo voy a encontrar a ninguna mujer en la que
pueda confiar después de esta decepcién?

—Olvidate de la confianza, piensa en las piernas —
aconsejo Ted.

Grant hubiera deseado poder ser un soltero convencido
como su hermano, pero se sentia incapaz.

—No quiero volver a casarme.

—iBien!

—Ni siquiera quiero pensar en ello.

—Entonces no lo pienses. Buscate una chica y péasatelo
bien —aconsejé de nuevo Ted.

Aquel era un buen consejo, pero durante la ceremonia de
la boda, Grant volveria a escuchar las palabras solemnes
que él mismo habia pronunciado ante una mujer que,
aparentemente, no habia recapacitado demasiado sobre
aquello de «hasta que la muerte nos separe».
Sencillamente no estaba seguro de poder soportarlo, se
dijo. Y luego, por otro lado, estaba el pequeno asunto de la
dama de honor, recordé.

—¢Qué pasa? ¢Ocurre algo?

—Se trata de Kay —confirmé Grant—. De la novia.

—iLa novia! —repitié Ted con disgusto.

Kay era una amiga de Grant de la escuela de
empresariales, y sélo habia visto a Ted en una ocasidn. Pero
con una habia sido suficiente. Durante una comida al aire
libre en el jardin trasero de la casa de Kay Chester, su
perro, se habia ganado la enemistad de Ted al hacerse pis
en su genuino par de botas importadas de Australia. Desde



entonces Ted y aquel perro se habian jurado una aversién
eterna.

—Esto no tiene nada que ver con su perro —aseguro
Grant—. Es... bueno, Kay es una de esas mujeres que se
empenan en casar a todo el mundo, y ahora que es ella la
que se casa y que yo soy su padrino se le ha metido en la
cabeza que me case otra vez.

—iMujeres! —exclamé su hermano. Ted adoraba a las
mujeres, al menos a las rubias y de piernas largas, pero
siempre se ponia a la defensiva cada vez que se hablaba de
matrimonio—. No serdn felices hasta que el ultimo hombre
del planeta no esté casado y bien atado con una mujer, una
hipoteca y un montén de nifios.

—Justamente asi es Kay —asintié Grant.

—Deja que adivine... —intervino Ted tamborileando
molesto con un lapiz sobre la pierna—. Kay cree que su
dama de honor seria perfecta para ti —sugirié terminando
la frase en un tono de voz agudo y femenino.

—:Coémo lo sabes? —sonrié Grant.

Lo cierto era que Kay habia mencionado a su dama de
honor en muchas ocasiones, recordo Grant.
Definitivamente estaba tramando emparejarlos.

—Bueno, las mujeres son tan predecibles —contesté Ted
reclindndose hacia atras y colocandose el lapiz sobre la
oreja mientras sacudia la cabeza pensativo—. Las mujeres
orquestan este tipo de bodas para gozar de un momento
estelar en su vida. Primero se casa una, y entonces le entra
la prisa a la otra, y antes de que el pobre diablo con el que
sale se dé cuenta ya estd caminando hacia el altar. Y asi
sucesivamente. Para ellas una boda es como un rally, una
carrera frenética hacia el matrimonio. Y como no estés en
guardia, hermano, te liaran.

—Si me hubieras contado todo eso hace cinco anos no me
habria casado con la princesa Janice —sonrio irénico Grant.

La frente de Ted se arrugd. Se sentia culpable de no
haber adoctrinado antes a su hermano en los secretos de la



solteria, pensé. Aunque Dios sabia que lo habia intentado.
El se habia mantenido en guardia contra el sexo opuesto
desde los catorce anos, cuando su padre se casé por cuarta
vez. Aun se culpaba por haber dejado que Janice traspasara
la linea defensiva.

Grant habia pagado caro el error, recapacitd. Y sin
embargo ahi estaba, seguia siendo un hombre vulnerable,
penso. Era una presa facil para cualquier mujer. Sélo de
pensarlo se ponia furioso.

—Escucha, hermanito, haré ese intercambio. De hecho
creo que es mi deber solemne para contigo, igual que
ponerme de tu lado aqui, en el almacén.

Grant se atragantdé con el café. Ted era esencial para
Whiting’s, sobre todo cuando se trataba de entretener a los
compradores, recordé. Era capaz de impresionar a
cualquier ejecutivo con sus historias sobre el fatbol, pero
siempre se escabullia durante las estresantes operaciones
del dia a dia en el almacén. Siempre tenia que perfeccionar
su bronceado en su preciosa barca. Y cuando le hablaba
sobre su absentismo laboral o lo presionaba aparecia
durante un par de horas por el despacho, pero para hacer
flexiones, recordé.

No obstante, Ted se enorgullecia de ser el hermano
mayor y de ser infinitamente mas listo que él, al menos en
lo relativo a las mujeres. A pesar de haber nacido sélo doce
minutos antes, pensoé.

—Es evidente que aun no estds preparado para
enfrentarte a esa... ;cémo se llama la mujer a la que Kay
dice que estas destinado?

—Mitzi —contestd Grant—. El nombre de la dama de
honor es Mitzi Campion, es una amiga de Kay del instituto.

—Mitzi, bien —repitié Ted frunciendo el cenio pensativo—.
Mitzi, ;sabes a qué me suena ese nombre?

—No, ¢a qué?

—A fresca, a insaciable —declaré Ted. Grant rio—. Piensa
en Mitzi Gaynor, en South Pacific. El papel de enfermera



que interpreto6 era el de una fresca, ¢y qué ocurrio?

—¢Que bailé mucho?

—iQue se casé! —exclamd Ted girando los ojos en sus
orbitas en un gesto de cansancio—. Se casé con un pobre
diablo francés que estaba tranquilamente sentado en su
isla, ocupandose de sus propios asuntos.

—Yo creia que él era un viejo asesino solitario con dos
ninos... —intervino Grant.

—Eso lo anadieron después para que ella pareciera
buena.

—Mitzi volara desde Nueva York para asistir a la boda, y
va a cuidar de la casa de Kay la semana que viene mientras
ella y Marty se van de luna de miel. Es por eso por lo que
Kay quiere que le ensene la ciudad y que lleve a la pobre
chica a...

Ted hizo de pronto un gesto para hacerlo callar.

—iNo, no, no, no! No pienses en esa tal Mitzi como en
una chica. En el idioma de los solteros es una depredadora,
pero antes de que termine la cena del viernes le haré saber
lo que nosotros, los solteros, pensamos sobre eso de
acompanar a las damas —Grant rié—. Si, si, riete si quieres
—continu6 Ted—. Me lo agradeceras cuando todo haya
pasado. Créeme, Grant, después de esta boda, la fresca de
Mitzi nunca volvera a volar a una ciudad desconocida para
atrapar a un hombre.

Grant sonri6. Los protectores hermanos «mayores»
tenian definitivamente algo a su favor, pensd. Por primera
vez desde el fisco de su matrimonio sentia que recuperaba
el control de su vida. Podia concentrar todas sus energias
en salvar el negocio familiar y, con ello, su propia cordura.
Y lo mejor de todo era que podia olvidarse de las bodas, de
las promesas de matrimonio y de las mujeres...

—Estoy harto de las mujeres, tigre —le confesé a su
hermano.



Capitulo 2

Vas a enamorarte de Grant Whiting! —profetizé Kay

desde el asiento delantero del coche de camino al ensayo
de la boda—. jYa lo veras, ese hombre es un sueno!

Mitzi Campion apretd los dientes y sonrié como si no
pudiera esperar ni un segundo para conocer a aquel
increible dios del amor del que Kay no habia dejado de
hablar en toda la tarde.

—Segun parece es maravilloso, Kay, pero en serio,
actualmente mi ideal masculino es Chester.

—iPero Mitzi, no estéds hablando en serio!

Mitzi sonrid. Esperaba con ardor aquella semana de paz 'y
tranquilidad cuidando del perro en casa de Kay, penso.

—Tu ganas. Me calentara los pies mientras veo peliculas
de video y me mirara a los ojos lleno de pasién mientras
como guarrerias como una cerda. Y seguro que me sera
mucho mas fiel que cualquiera de los novios que haya
tenido hasta ahora.

Eso si que no era una broma. Durante los tres ultimos
anos, Mitzi habia tenido tres relaciones, y todas ellas
habian acabado con un fuerte dolor de cabeza. Lo extrano
era que en los tres casos todo le habia parecido
maravilloso: los tres eran hombres guapos, con un trabajo
bien remunerado y con personalidades perfectamente
compatibles con su caracter. Y sin embargo los tres habian
huido y se habian puesto a cubierto al descubrir que Mitzi



deseaba un futuro con matrimonio, ninos y pagos de
hipoteca. De hecho con sélo mencionar la palabra nifo,
Mike se habia lanzado en brazos de una modelo de Sears.
Un afno después una vaga referencia a la palabra
matrimonio habia atemorizado a Jeff, que la habia
abandonado para lanzarse a galopar con una amazona.

Y finalmente estaba Tim, que se habia convertido en el
hermano Tim. Pero aquello resultaba demasiado humillante
como para recordarlo, penso.

Kay sacudio la cabeza con un gesto de reproche.

—Nunca encontraras al hombre adecuado encerrandote
en casa con el video y con Chester.

—Ya estoy harta de buscar al Senor Perfecto. Segun
parece no hay nada que altere méas a los hombres
civilizados adictos al trabajo que la idea de una mujer que
desea casarse.

—No seas tan negativa —recomendé Kay.

Era facil decirlo para ella, que tenia un pie en el altar,
penso Mitzi.

—Tengo que enfrentarme a los hechos —replico—. He
perdido tres hombres en tres anos, y eso significa que estoy
fuera de juego. Si un caballo de carreras llevara un record
como el mio lo habrian puesto a pastar.

Kay miré a Marty, su futuro marido, y le guind un ojo.

—¢No te parece que haran una pareja estupenda?

Mitzi rié, pero no pudo evitar sentir curiosidad.

—¢Quieres decir que Grant Whiting es también una
victima de Cupido? —pregunt?.

Kay se volvio hacia el asiento de atras y puso una mano
sobre el hombro de Mitzi.

—Su historia es muy triste. Es el hombre mas encantador
que puedas imaginar, pero hace poco mdas de un ano su
mujer lo abandoné.

—Bueno, entonces tendrd una pega ¢cudl es? —pregunto
Mitzi que oia sirenas de alarma en su cabeza.



